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@ IMPORTANT - retain for future
reference: read carefully.

© IMPORTANT - Lire attentivement @ WAZNE - Przed uzyciem prosze
le guide de sécurité séparé avant dokfadnie zapoznac sie z
utilisation. instrukcjg bezpieczenstwa.

@ WICHTIG — Zum kunftigen
Nachschlagen aufbewahren.
Sorgfaltig lesen.

@ BAXKHO — coxpaHute ans
nocneayLero NCNoMb30BaHWS:
NpoYTUTE BHUMATEMBLHO.

@ IMPORTANT — pastrati aceste
informatii pentru referinte viitoare:
cititi cu atentje.

® IMPORTANTE — guarde esta @ IMPORTANTE — conserve este ® ONEMLI - bu bilgileri daha sonra
informacion para futuras consultas: manual para futuras consultas: leia kullanmak Gzere saklayin: dikkatle
lea atentamente. atentamente. okuyun.

Product description Description du produit

Opis produktu OnucaHue npoaykTa

Produktbeschreibung Descripcion del producto

0066

Descrierea produsului Uriin agiklamasi

Descrigao do produto

060006006

@ Plastic wall support @ Support mural en plastique @ Organizer nascienny do
Material: Polyethylene Matiere : Polyéthylene przewodow z tworzywa
sztucznego
Materiat: Polietylen

@ Wandhalter, Kunststoff @ [NacTUKOBLIN HACTEHHbI @ Suport de perete din plastic

Material: Polyethylen aepxarenb Material: Polietilena
[01] x 1 Martepuvian: nonuatuneH

Soporte de plastico @ Suporte de parede em @ Plastik duvar destegi

para pared plastico Malzeme: Polietilen

Material: Polietileno Material: Polietileno

[01] x 1

@ Care
@ Pflege

@ Cuidados

@ Installation @ Installation @ Instalacja
@ Installation @ YcTaHoBka @ Instalare
@ Instalacion @ Instalagao @ Montaj

[01]

@ *Not included
@ *Brak w zestawie
@ *Neinclus

@ *No incluido
77

*Dahil degildir

@ Entretien
@ Yxon
@ Cuidados

*Non inclus
*Nicht im Lieferumfang enthalten
*He BXOOAT B KOMMNNEKT

*Nao incluidos

0600606

@ Pielegnacja
@ ingrijire
@ Bakim

The maximum cable capacities:
@ HO5VV-F 3G 1.0-1.5mm2 max. 20 m
HO7RN-F 3G 1.0-1.5mm? max. 10m

Maksymalne pojemnosci przewodu:
@ HO5VV-F 3G 1.0-1.5 mm? maks. 20 m
HO7RN-F 3G 1.0-1.5 mm? maks. 10 m

Die Hochstwerte der Kabel lauten wie folgt:

@ HO5VV-F 3G 1.0-1.5 mm2 max. 20 m
HO7RN-F 3G 1.0-1.5 mm? max. 10 m
Capacitati maxime cablu:

@ HO5VV-F 3G 1.0-1.5 mm? max. 20 m
HO7RN-F 3G 1.0-1.5 mm? max.10 m
As capacidades maximas do cabo:

@ HO5VV-F 3G 1.0-1.5 mm? max.20 m
HO7RN-F 3G 1.0-1.5 mm? max.10 m
Capacités max. des cables :

@ HO5VV-F 3G 1.0-1.5 mm? max. 20 m
HO7RN-F 3G 1.0-1.5 mm? max.10 m
MakcumanbHas anvHa kabens:

@ HO5VV-F 3G 1.0-1.5 um?, makc. 20 m
HO7RN-F 3G 1.0-1.5 mm?, makc. 10 m
Capacidades maximas del cable:

@ HO5VV-F 3G 1.0-1.5 mm? max. 20 m
HO7RN-F 3G 1.0-1.5 mm? max. 10 m
Maksimum kablo kapasiteleri:

@ HO5VV-F 3G 1.0-1.5 mm? maks. 20 m
HO7RN-F 3G 1.0-1.5 mm? maks. 10 m
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Safety

I@

M For storage cable only, fully uncoil cable
before use.
I The maximum cable capacities:
- HO5VV-F 3G 1.0-1.5 mm? max. 20m
- HO7RN-F 3G 1.0-1.5 mm? max. 10m
] Screw for the plastic wall support
appliances: cross type and straight type.
V1 wall plugs and screws are not provided,
please used wall plugs according the
type of wall.

Technical Data

20 cm (L) X 9.9 cm (W) X

Dimensions 9.23 cm (H)

Warranty Period and Conditions

This product is under warranty for 2 years
as from the date of purchase, for normal,
non-professional household use. The
warranty shall only apply upon presentation
of the till receipt or the invoice. Keep your
proof of purchase in a safe place. The
warranty covers product breakdowns and
malfunctions under the condition that the
product is used in accordance with its
intended use and subject to installation
and maintenance in accordance with good
practice and the information contained in
the user’s manual. This product must be
installed so that it may be later removed
without damaging it. This contractual
warranty does not cover defects and
damage caused by the natural wear

of parts, bad weather, flooding, heat
releases, freezing, damage caused by
water quality (hardness, aggressiveness,
corrosion, etc.), by the presence of foreign
bodies transported by water or otherwise
(sand, filings, etc.) or the lack of room
ventilation, and damages that could be the
consequence of improper use, misuse,
negligence, accident or maintenance that
is defective or does not comply with good
practice or the information in the user’s
manual. The following are also excluded
from the warranty: harmful consequences
due to the use of accessories and/or
non-original equipment manufacturer or
improper replacement parts, disassembly
or product modification. The warranty

is limited to those parts recognised as
defective. Under no circumstances shall

it cover fringe expenses (travel, labour)
and direct and consequential damage.
Guarantee related queries should be
addressed to a store affiliated with the
distributor you purchased the product from.
This guarantee is in addition to and does
not affect your statutory rights.
www.diy.com

www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

MPour le stockage de cable uniquement,
déroulez entierement le cable avant
utilisation.

Capacités max. des cables :
-HO5VV-F 3G1,0-1,5 mm?2 max. 20 m
-HO7RN-F 3G1.0-1.5 mm? max.10 m

Mvis pour support mural en plastique :
plates et cruciformes.

I Chevilles murales et vis non fournies,
utilisez des chevilles murales adaptées
au type de mur.

Caractéristiques

20 cm (L) X 9,9 cm (W)
X 9,23 cm (H)

Durée et conditions de garantie

Ce produit est garanti 2 ans a compter

de la date d’achat, dans le cadre d’'un
usage ménager normal, non professionnel.
La garantie ne peut s’appliquer que sur
présentation du ticket de caisse ou de la
facture d’achat. Conservez votre preuve
d’achat dans un endroit sdr. La garantie
couvre les pannes et dysfonctionnements
du produit sous réserve d’une utilisation
conforme a la destination du produit et
sous réserve d’'une installation et d'un
entretien conformes aux régles de l'art et
aux informations du manuel d'utilisation.
Ce produit devra avoir été installé de telle
sorte qu'il puisse étre retiré ultérieurement
sans détérioration. Cette garantie
contractuelle ne couvre pas les défauts

et détériorations provoqués par l'usure
naturelle des piéces, les intempéries, les
inondations, les dégagements de chaleur,
le gel,les dommages causés par la qualité
de I'eau (calcaire, agressivité, corrosion,
...), par la présence de corps étrangers
véhiculés ou non par I'eau (sable, limailles,
...) ou le manque d’aération de la piéce

et les dommages qui pourraient étre la
conséquence d’'un usage inapproprié,
d’une utilisation abusive, d’'une négligence,
d’un accident ou d’un entretien defectueux
ou non conforme aux régles de I'art ou
aux informations du manuel d'utilisation.
Sont également exclues de la garantie

les conséquences néfastes dues a
I'emploi d’accessoires et/ou de pieces de
rechange non d’origine, ou non adaptées,
au démontage ou a la modification du
produit. La garantie est limitée aux pieces
reconnues défectueuses. Elle ne couvre, en
aucun cas, les frais annexes (déplacement,
main d’ceuvre) et les dommages directs et
indirects.

Dimensions

Indépendamment de cette garantie
commerciale, le vendeur reste tenu de la
garantie légale de conformité mentionnée
aux articles L. 217-4 a L. 217-12 et de celle
relative aux défauts de la chose vendue,
dans les conditions prévues aux articles
1641 & 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la
consommation : Le vendeur livre un bien
conforme au contrat et répond des défauts
de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de
conformité résultant de 'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge

par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du code de la
consommation : Le bien est conforme au
contrat :

1° S'il est propre a 'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci
a présentées a |'acheteur sous forme d’échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’'un acheteur peut lIégitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant,

notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est
propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et

que ce dernier a accepté.

| Wytgcznie do przechowywania
przewodoéw. Przed uzyciem nalezy
odwing¢ przewdd.
¥ Maksymalne pojemnosci przewodu:
- HO5VV-F 3G1,0-1,5 mm?,
maks. 20 m
- HO7RN-F 3G1,0-1,5 mm?,
maks. 10 m
| Wkret do wszystkich organizerow
nasciennych do przewodow z tworzywa
sztucznego: krzyzowych i prostych.
M Kotki rozporowe i wkrety nie znajdujg
sie w zestawie, nalezy uzywac kotkdw
rozporowych odpowiednich do rodzaju
Sciany.

Dane techniczne

20 cm (dt.) x 9,9 cm
(szer.) x 9,23 cm (wys.)

Dlugosé i warunki gwarancji

Gwarancja produktu jest wazna 2 lat/a

od daty zakupu, w ramach normalnego
uzytku w gospodarstwie domowym a nie w
$rodowisku profesjonalnym. Gwarancja jest
wazna wytgcznie po okazaniu paragonu lub
faktury zakupu. Prosimy zachowa¢ dowdd
zakupu w bezpiecznym miejscu. Gwarancja
obejmuje usterki i niewtasciwe dziatanie
produktu, z zastrzezeniem stosowania
zgodnie z przeznaczeniem produktu i
instalacji oraz konserwacji zgodnych z
zasadami dobrej praktyki i z informacjami
zawartymi w instrukcji uzytkownika. Produkt
nalezy zainstalowac tak, by mogt by¢
pozniej demontowany bez uszkodzenia.
Gwarancja umowna nie obejmuje wad i
uszkodzen spowodowanych naturalnym
zuzyciem czesci, czynnikéw pogodowych,
powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu,
uszkodzen spowodowanych jakoscig

wody (wapien, korozja..), obecnoscig
obcych ciat przenoszonych w wodzie

lub poza nig (piasek, opitki...) lub brak
wietrzenia pomieszczenia oraz uszkodzen
na skutek niewtasciwego lub niedbatego
uzywania, niezgodnego z przeznaczeniem,
wypadku lub wadliwej konserwagcji

lub konserwacji niezgodnej z dobrymi
praktykami lub informacjami zawartymi w
podreczniku uzytkownika. Szkodliwe skutki
spowodowane uzywaniem nieoryginalnych,
niedostosowanych akcesoriéw i/lub

czes$ci zamiennych, demontazem lub
zmiang produktu sg réwniez wytagczone

z gwarancji. Gwarancja jest ograniczona
do czesci uznanych za wadliwe. Nie
obejmuje ona w zadnym razie dodatkowych
kosztéw (dojazd, sita robocza) oraz
bezposrednich i posrednich uszkodzen. W
ramach gwarancji Kupujacy moze uzyskac¢
zwrot zaptaconej ceny albo wymiane
produktu lub jego naprawe lub inne ustugi,
ktorych skutkiem bedzie usuniecie wad
produkcyjnych. Kupujacy jest zobowigzany
do wspotdziatania z Gwarantem przy
realizacji swoich uprawnien wynikajacych
Z niniejszej gwarancji. Kupujgcy, ktory
korzysta z uprawnien wynikajacych z
niniejszej gwarancji powinien dostarczy¢
produkt na podany nizej adres Gwaranta
lub do sklepu, w ktérym go nabyt.

Wymiary ‘

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ si¢ z instrukcja obstugi
online, odwiedz strone
www.kingfisher.com/products

M Nur fiir die Aufbewahrung von Kabeln,
Kabel vor der Verwendung vollstandig

abrollen.
] Die Héchstwerte der Kabel lauten wie

folgt:
- HO5VV-F 3G 1,0 — 1,5 mm?
max. 20 m
- HO7RN-F 3G 1,0 — 1,5 mm?
max. 10 m

M Schraube fiir die Anwendung des
Kunststoffwandhalters: Kreuzschlitz
und Schlitz.

I Wanddiibel und Schrauben sind nicht im
Lieferumfang enthalten, verwenden Sie
bitte fir die Wandart geeignete Dibel.

Technische Spezifikationen

20 cm (L) x
Abmessungen | 9,9 cm (B) x
9,23 cm (H)

Garantiebedingungen und -dauer

Deshalb gewahren wie Ihnen eine Garantie
von 2 Jahren auf Herstellungsmangel
dieses Produkts. Dieses Produkt hat eine
Garantie von 2 Jahren vom Kaufdatum
an, im Rahmen des normalen, nicht
professionellen Gebrauchs im Haushalt.
Von der Garantie kann nur durch Vorlage
des Kassenbons oder der Kaufrechnung
Gebrauch gemacht werden. Bewahren
Sie die Kaufbelege an einem sicheren

Ort auf. Die Garantie umfasst Ausfélle

und Stérungen des Produkts unter

der Voraussetzung, dass das Produkt
bestimmungsgeman verwendet und
entsprechend der technischen Vorschriften
sowie der Gebrauchsanweisungen
eingebaut und gewartet wurde, Dieses
Produkt muss so eingebaut werden,

dass es nachtraglich ohne Beschadigung
zurlickgenommen werden kann. Die
vertragliche Garantie umfasst keine
Méngel oder Beschadigungen, die auf
nattirliche Abnutzung der Teile, Unwetter,
Uberschwemmungen, Warmeentwicklung
oder Frost zuriickgehen sowie keine
Schaden, die durch die Wasserqualitat
(kalkhaltiges oder aggressives Wasser,
Korrosion,...), durch Fremdkorper, die

im Wasser beférdert wurden oder nicht
(Sand, Spéne,...) oder durch mangelnde
Beliiftung des Teils verursacht wurden und
keine Schaden, die auf unsachgemafe
Verwendung, missbrauchliche
Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfélle oder
mangelhafte Wartung oder Wartung,

die nicht den technischen Vorschriften
oder Gebrauchsanweisungen entspricht,
zurlickgehen. Schadliche Einfliisse durch
den Einsatz von nicht originalen oder
nicht angepassten Zubehorteilen und/oder
Ersatzteilen sowie durch die Zerlegung
oder Veranderung des Produkts sind
ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen.
Die Garantie beschrankt sich auf Teile,

die als beschadigt anerkannt wurden. In
keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten
(Austauschen, Arbeitsstunden) sowie
direkte und indirekte Schaden.

Article L217-12 du code de la consommation : L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L217-16 du code de la consommation : Cette période court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si
cette mise a disposition est postérieure a la demande d’intervention.
Article 1641 du code civil : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 alinéa 1er du code civil : L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Ceci n'affecte pas vos droits Iégaux. Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un
bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir. Pour toutes requétes
relatives a la garantie, veuillez-vous adresser a un magasin affilié au distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions en ligne, rendez-vous sur le site

www.kingfisher.com/products

BesonacHocTb

] NMpeaHasHaveH Tonbko Ans xpaHeHus
kabens. Mepep ncnonb3oBaHNeM
MOMHOCTLIO pa3mortaiite kabernb.

V] Makcumarnbhast AnvHa kabens:

- HO5VV-F, 3G 1,0-1,5 mm?,
makc. 20 m

- HO7RN-F, 3G 1,0-1,5 mm?,
makc. 10 m

] BakpenuTte npubop Ha cTeHe ¢
NOMOLLbIO AepXXaTensi: nepekpecTHOro
UMK NpsiMOro.

[V] BuHTBI 1 Al0Benu He BXOAST B KOMMAEKT
NOCTaBKW, NOCKOMbKY BUA KPENEXHBIX
3I1EMEHTOB 3aBUCUT OT TUMa CTEHbI.

TexHu4eckue AaHHble

20x9,9x9,23¢cm

Pa3mepsbl (OxWxB)

MpoussoauTenb\npoaasel ToBapa He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NpuinHeHue
ylep6a 3[0pOBbI0 UMM UMYLLECTBY
BCMEACTBUE 3KCNNyaTaLum ToBapa no
VNCTEYEHWIO CPOKa CITyXObl.

[aHHblii Nnpubop He npegHasHaveH Ans
MCNoNb30BaHMA OETbMU, a Tak Xe nuuamu,
nmMerLwmnmmn Q)Mamqecme, HepBHble 1Unn
NCUXUYECKNE OTKMOHEHUS UMW HEAOCTaTOK
onbiTa n 3HaHVIl7I, 3a UCKI4YeHnem
crny4aes, Korga 3a TakuMmu nuuamum
OCYLLIeCTBIAeTCA HaA30p Unn NPpoBOAUTCA
UX UHCTPYKTUPOBAHWE OTHOCUTENBHO
MCMOnb30BaHWs @HHOro Npudopa NnLom,
oTBevarLWmnm 3a nx 6e3onacHoOCTb.
Heo6xoanMo ocyLecTBNsTL Haa3op 3a
[ETbMU C LieMNbio HEJONYLLEHUS UX Urp C
npuéopom.

KpuTepuem npefenbHOro CoctosHus
n3genusa AendaeTca CTtedeHne ero cpoka
Cryx6bl.

Cpok cnyx6bl 24 mecsiua

CpOKM 1 yCroBUA rapaHTum

I'IoeTomy Mbl NpeanaraemMm Bam
2-NeTHIOK0 rapaHTUIo Ha Nobble
NpPOn3BOACTBEHHbIE ,Ele(beKTbl AaHHOro
TOBapa. 2-neTHsa rapaHTusa Ha4nMHaeTcsa
C MOMeEHTa MOKYMK/ Npu ycrnosuun
6bITOBOrO, @ He KOMMEPYECKOTO
nCcnosnb3oBaHMA NoaaoHa. FapaHTvm
npefocTaBnAeTCa UCKITIYUTENBHO

npu npeabsaBieHUN KacCoBOro Yeka
nnu cyeta-akTypbl. Coxpanute
[OKYMEHTbI, noATBepxXaatLme dakt
nokynku. FapaHTust pacnpocTpaHsieTcs
Ha Te cryyYan HencnpaBHOCTU

n3aenus, Koraa OHO MCNOoNb30Banoch B
COOTBETCTBUMN CO CBOUM Ha3Ha4YeHUemM
W yCTaHaBn1Barnocb B COOTBETCTBUU

c ,C\eI;ICTByIOLL[MMM HopmMaTuBamu

M VHCTPYKLMEN NO 3KCrnyaTauum.
Vlsqenme AOIMKHO yCTaHaBnMBaTbCA
Taknum oGpaaoM, YTOObI BnocneacTeuun
€ro MOXHo 6bIfo AeMoHTUpoBaTL 6e3
nospexaeHunin. Hactoswas rapaHtus He
pacnpocTpaHAeTCA Ha NoBpPeXaeHUA 1
[ZlereKTbI, BbI3BaHHbl€ €CTEeCTBEHHbIM
W3HOCOM un3genwus, Heﬁ]‘lal’ol‘lpMHTHblMM
NOrogHbIMKN yCroBUAMM, 3aTornneHnem,
BOS}:[EVICTBVISM Tenna unu xonoaa,
Ka4yecTBOM BOAbl (YPOBEHb COAEPXKaHUSA
N3BECTN, KOPPOAUPYHOLLMX BELLECTB U

T. A.), HANUYMEM NOCTOPOHHUX YacTuL,
NCNosib30BaHMEM UHbIX BELLECTB
(necoK, MeTannuyeckas CTpy>xka n

T ,q.) nnn HeOCTaTOYHbIM YPOBHEM
BEHTUNALMUK, @ TakKe Ha NOBPEeXaeHus,
BO3HMKLLME NO NpU4NHE HENPaBUITbHOIO
nnu HenpaBOMEPHOro NPUMEHeHNs,

@
CT

] Doar pentru depozitarea cablului;
desfasurati complet cablul inainte de
utilizare.

V] Capacitati maxime cablu:

- HO5VV-F 3G 1,0-1,5 mm?
Max. 20 m
- HO7RN-F 3G 1,0-1,5 mm? Max.10 m

] Surub pentru aparate cu suport de
perete din plastic: tip cruce si drept.

I Diblurile si suruburile nu sunt furnizate;
utilizati dibluri in functie de tipul de
perete.

Date tehnice

20 cm (L) X 9,9 cm (I) X

Dimensiuni 9,23 cm (1)

De aceea, noi va oferim o garantie de 2 ani
pentru defectele de fabricatie ale acestui
produs. Acest produs este garantat 2 ani
de la data achizitiei, in conditii de utilizare
casnica normala, nu profesionala. Garantia
poate fi aplicatd numai pe baza prezentarii
bonului fiscal de caséa sau a facturii. Pastrati
dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Garantia acopera defectele si
disfunctionalitatile produsului sub rezerva
unei utilizéri in conformitate cu scopul
propus al produsului si sub rezerva unei
instalari si a unei intretineri in conformitate
cu cele mai bune practici si cu informatiile
din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel
incat acesta sa poata fi demontat ulterior
fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera
defectele si deteriorarile provocate de
uzura naturala a pieselor, de intemperii,

de inundatii, de degajarile de caldura,

de inghet, de deteriorarile provocate

de calitatea apei (calcar, agresivitate,
coroziune, ...), de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de apa (nisip,
particule, ...) sau de lipsa ventilatiei camerei
si de daunele care ar putea sa fie rezultatul
unei utilizari necorespunzatoare, al unei
utilizaéri abuzive, al neglijentei, al unui
accident sau al unei intretineri defectuoase
sau neconforme cu cele mai bune practici
si cu informatiile din manualul de utilizare.
De asemenea, sunt excluse din garantie
consecintele negative datorate utilizarii

de accesorii si/sau piese de schimb
neoriginale sau neadaptate, demontarii
sau modificarii produsului. Garantia este
limitata la piesele recunoscute ca fiind
defecte. Garantia nu acopera, in niciun
caz, costurile auxiliare (de deplasare, de
manopera) si daunele directe si indirecte.
Acest lucru nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare. Aceasta garantie
nu acopera kitul de evacuare. Va rugam
sa retineti ca un certificat de garantie
suplimentar va fi dat in magazinul din care
veti achizitiona produsul.

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de
instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

HecoBMNIAEHUs MHCTPYKLIMIA, HECHACTHOTO CIyyast U HECOOTBETCTBYIOLLEro TEXHNYECKOTo
obcnyxuBaHus. MapaHTUs Takke He PacnpoCTPaHSETCA Ha HEUCTIPABHOCTY, BbI3BaHHbIE
NPUMEHEHNEM HEOPUTVHATBHBIX UMM HECOOTBETCTBYIOLMX MPUHAANEXHOCTEN M/Unn
3anacHbIX YacTemn, AEMOHTAXOM MW BHECEHWUEM U3MEHEHMI B U3genve. MapaHTus
pacnpocTpaHsieTcst UCKMOYUTENBHO Ha AeTany, NpU3HaHHble HeucrnpasHbIMU. Hu Mpy Kakux
06CTONTENLCTBAX rapaHTUs He MOKPLIBAET AOMOMHNTENbHBIE PACXOAb! (TPAHCMOPT, onnata
TpyAa COTPYAHUKOB) U MPSIMbIE WUIT KOCBEHHBIE YBBITKU. DTO HE BNUSIET HA BaLUU 3aKOHHbIE

npasa.

WUmnopTep:

000 «Kactopama PYC», [lepbeHeBckas Hab., fom 7, cTp.8, Poccusa, Mockea, 115114

www.castorama.ru

WUsrotoButenb ansa Poccun: HUHG0 XyHn AnekTpoHuke TekHonomkm Ko.
Appec: J11a., 69 Canbxait Poya, Vet Opua, lNyaHb Xaiisaii MHgacTtpuan 3oyH, Lipicn Cutn,

HuH60, Kutan

oHﬂaﬁH-BepCMVI PYyKOBOACTB MO 3KcnnyaTaumMm AOCTYNHbI HA CTpaHUuUe

www.kingfisher.com/products

Seguridad

V] Solo para el almacenamiento de cables;
extienda el cable completamente antes
de utilizar.

V] Capacidades maximas del cable:

- HO5VV-F 3G 1,0-1,5 mm?
max. 20 m

- HO7RN-F 3G 1,0-1,5 mm?
max. 10 m

V] Tornillo para el soporte de plastico para
pared: de estrella y plano.

¥ No se incluyen los tacos y los tornillos;
utilice tacos segun el tipo de pared.

20 cm (al.) x
Tamafo 9,9 cm (an.) x
9,23 cm (fon.)

Durata si conditiile de garantie

De aceea, noi va oferim o garantie de 2 ani
pentru defectele de fabricatie ale acestui
produs. Acest produs este garantat 2 ani

de la data achizitiei, in conditii de utilizare
casnica normala, nu profesionala. Garantia
poate fi aplicatd numai pe baza prezentarii
bonului fiscal de casa sau a facturii. Pastrati
dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Garantia acopera defectele si
disfunctionalitatile produsului sub rezerva
unei utilizari in conformitate cu scopul
propus al produsului si sub rezerva unei
instalari si a unei intretineri in conformitate
cu cele mai bune practici si cu informatiile
din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel
incat acesta sa poata fi demontat ulterior
fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera
defectele si deteriorarile provocate de
uzura naturala a pieselor, de intemperii,

de inundatii, de degajarile de caldura,

de inghet, de deteriorarile provocate

de calitatea apei (calcar, agresivitate,
coroziune, ...), de prezenta unor corpuri
strdine vehiculate sau nu de apa (nisip,
particule, ...) sau de lipsa ventilatiei camerei
si de daunele care ar putea sa fie rezultatul
unei utilizari necorespunzatoare, al unei
utilizari abuzive, al neglijentei, al unui
accident sau al unei intretineri defectuoase
sau neconforme cu cele mai bune practici
si cu informatiile din manualul de utilizare.
De asemenea, sunt excluse din garantie
consecintele negative datorate utilizarii

de accesorii si/sau piese de schimb
neoriginale sau neadaptate, demontarii
sau modificarii produsului. Garantia este
limitata la piesele recunoscute ca fiind
defecte. Garantia nu acopera, in niciun
caz, costurile auxiliare (de deplasare, de
manopera) si daunele directe si indirecte.
Acest lucru nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare. Aceasta garantie
nu acopera kitul de evacuare. Va rugam
sa retineti ca un certificat de garantie
suplimentar va fi dat in magazinul din care
veti achizitiona produsul.

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de
instrucciones en linea,
visite www.kingfisher.com/products

] Apenas para arrumar o cabo, estenda
totalmente o cabo antes de usar.
M As capacidades maximas do cabo:
- HO5VV-F 3G1,0-1,5 mm? Max.20 m
- HO7RN-F 3G1,0-1,5 mm? Max.10 m
V1 Parafuso para o suporte de parede em
plastico para aparelhos: tipo em cruz
e tipo reto.
M Buchas de parede e parafusos néo sdo
fornecidos, utilize buchas adequadas ao
tipo de parede.

20 cm (Comp.) X 9,9 cm
(Larg.) X 9,23 cm (Alt.)

Duragéao e condigoes da garantia

E por isso que propomos uma garantia de
2 anos contra defeitos de fabrico neste
produto. Este produto tem uma garantia

de 2 anos a partir da data de compra,

no ambito de uma utilizagdo doméstica
normal, ndo profissional. A garantia s6 pode
ser aplicada mediante apresentacédo do
taldo de caixa ou fatura de compra. Guarde
a sua prova de compra num local seguro.

Dimensdes

A garantia abrange as avarias e mau
funcionamento do produto, sob reserva

de uma utilizagdo em conformidade

com os intuitos para que o produto foi
criado e sob reserva de uma instalagéo

e manutengao em conformidade com as
regras da arte e as informagdes do manual
de utilizagéo. Este produto tem de ser
instalado de modo a que possa ser retirado
posteriormente sem ficar deteriorado. Esta
garantia contratual ndo abrange defeitos

e deterioragdes provocados por um
desgaste natural das pegas, intempéries,
inundagbes, libertagdes de calor, gelo,
danos causados pela qualidade da agua
(calcario, agressividade, corrosao...), pela
presenca de corpos estranhos veiculados
ou ndo pela agua (areia, limalhas...)

ou a falta de arejamento da peca e os
danos que poderdo ser consequéncia

de uma utilizagdo inadequada, uma
utilizagdo abusiva, negligéncia, acidente
ou manutengao defeituosa, ou a ndo
conformidade com as regras da arte ou
informagées do manual de utilizagéo.
Estdo também excluidas da garantia as
consequéncias nefastas devido a utilizagao
de acessorios e/ou pegas sobresselentes
que ndo sejam originais ou ndo adaptadas,
a desmontagem ou modificagéo do
produto. A garantia limita-se as pecas
reconhecidas como defeituosas. Ela ndo
abrange, em caso algum, as despesas
resultantes (deslocamento, mao-de-obra) e
os danos diretos ou indiretos. Brico Depot é
responsavel por defeitos de conformidade
do produto conforme nos termos da Lei
das Garantias (Decreto-Lei n.° 67/2003,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 84/2008.

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de
instrucoes online, visite
www.kingfisher.com/products
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M Yalnizca kablo saklamak icindir,
kullanmadan énce tamamen ¢6ziin.
Maksimum kablo kapasiteleri:

- HO5VV-F 3G 1,0-1,5 mm?
Maks. 20 m

- HO7RN-F 3G 1,0-1,5 mm?
Maks. 10 m

[V Plastik duvar destegi araclari igin vida
tarleri: yildiz ve duz.

V1 Diibeller ve vidalar driinle birlikte
verilmez, litfen duvar tiriine uygun

diibel kullanin.

Teknik veriler

20 cm (U) X 9,9 cm (G) X
9,23 cm (Y)

Garanti siiresi ve sartlari

Bu nedenle Griinimiz igin Gretim hatalarina
karsi 2 yillik bir garanti sunmaktayiz. Bu
riin, profesyonel amagli olmayip normal
ev kullanimi kapsaminda, satin alma
tarihinden itibaren 2 yil garantilidir. Garanti,
sadece kasa figi veya faturanin ibraz
edilmesi halinde gegerlidir. Satin aldiginiz
gosteren belgeyi glivenli bir yerde saklayin.

Boyutlar

Bu garanti, Griinlin kullanim amacina
uygun kullaniimasi, kurallara ve kullanma
kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve
bakima tabi tutulmasi kaydiyla Griindeki
hatalari ve kusurlari kapsar.

Bu Uriin, daha sonra zarar gérmeden
sokulebilecek sekilde monte edilmelidir.

Sézlesmeye dayall bu garanti, pargalarin
dogal asinmasindan, kétu hava
sartlarindan, sel baskinlarindan, iIsinmadan
kaynaklanan hata ve tahribatlardan, su
kalitesinden (kireg, agresivite/goziicullik,
korozyon, ...), suyla tasinan yabanci
maddelerin varligi (kum, talas, ...) veya
odanin havalandiriimamasindan kaynakli
hasarlari ve hatali kullanim, hor kullanim,
ihmal, kaza ya da yanlis yapilmis bir
bakimin veya ydrurlikteki yonetmeliklere
veya kullanma kilavuzuna uyulmamasi
sonucu olusabilecek hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya
adaptasyonu yapilmamis aksesuarlarin
ve/veya yedek pargalarin kullanilmasina,
Grdniin sokilmesine veya uriin Uzerinde
degisiklik yapiimasina bagl yan etkileri
kapsamaz.

Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla
sinirhdir. Bu garanti, higbir durumda
sigorta police masraflarini (nakliyat, isgilik),
dogrudan ve dolayli hasarlari kapsamaz.

Garanti ambalajin agilmasi, montaj, trinin
taginmasi sirasinda veya montajdan sonra
dusakabinin temperli cam panellerinde
meydana gelen kirik ve catlaklari
kapsamaz.

ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet
lizerinden ulagmak igin
www.kingfisher.com/products
adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca
temini igin asagida yer alan Kogtas
Musteri Hatti ve Kogtas Genel Mudurliik
irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50

Manufacturer  Fabricant * Producent * Producator « Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, London,

W2 6PX, United Kingdom
EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam, The Netherlands
www.kingfisher.com/products
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